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Fee. Nunzio di Berlino

Ii & giunto l'unito esposto concernente id
q&f=§3i$e=93€96$0—86ﬂ9€¥ﬂ§§¢e il caso della
' Pirma Sua Brlincnes signora Laura Haar in Freiberger,nata e domici=
~N\ liata a Praga,la quale,pur essendo cattolica da
25 anni,perchée di razza non "griana" si trove=

N _ rebbe in pericolo di essere dej ortata.
l/m q_ﬂ'[gt/(/‘&/b‘l-

/"VU
G; }4/62_/ Z% g%h_;jy Come 1'E.V.R. wedrd nel foglio qui allegato,

che Le rimetto con preghiera di cortese restitu=

€ == : N Sk ok : :
zione,varie Personalitd si sono interessate 1n
é;“ 3 favore delle signora,ma Dare che la cosa presen=
Z\ 7 g é & . . s 5 = 3 o
: ti qualche difficoltd,almeno per quanto riguarda
A= e s oy }/ il permesso per farla venire in Ttalia.

Trattendosi di un'operea di veras carita e

benche si tema che poco o0 mulla potra farsi al
pregio
ripuardoe,pure mni YEOOWHWPTEWUATH di raccomandare

caldamente la cose alle premure dell'E.V, ,per
quei passi che ella crederd possibili ed oppor=
tuni,affine di ottenere che la signora in parola

_ almeno

1 (53§§€/;éstare indisturbata nella. gitta di Praga.
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Ringraziaﬁggiﬁrﬁiﬁiﬁaﬁfafﬁorr&*a&@perar51

| in proposito,profitto..-




e

LT

Posizion

Proveni

Mittente

Data del

.................




AR S —"/‘

JAAR Pavel

. \,f
NS
5. (ONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

e
A

Posizione ...

BN D COVETIHCIIZR oo bbbt it S .

=

R o L R S T

DI Ael QOCUMENED! o e e i s

B e .. ... _ N

2 PSR S ——————

N. di Protocollo

\5ﬁ%5/ll_f

Ch

G




| L]
- ) s
“
L sIVIE Ve SRR "-'-'
Mitte:
Ogge
Evas
5 \
= i
£ ..'31-'::&85'
-
s |
54
4
e
|l\

Mand
Giunt
Passa

DIAHD Ty Y




Mittente: ... Pavel Hear;interHato -0Lvile @ i

\::

P IO I T T2 A0 it e oo iviossiisissises civitellhrRel Tronto.. oo o imiriiie

10) 170 1 e RO S St - o - 1] o SO s et

Data della missiva...............c.coevce 16 OOETa. ah. = .
. 1 DA ) &
" = G
I " I AR L AT b |
N TTN £ PR S o T e - |
4 R? e t !
i ™ LAV PV 4 '/
. Bvasione .......oftoo C0A ML L 0 e )
‘ = :
I L /‘.{ !
RN i =

I RICERCHE D’ARCHIVIO
Entrata in Ufficio P B e

T

|

Passata al protocollo il ... “ Richiesta Ao oS i o il
i
i

» AR ] B . man | g el o

> agli Scrittori il oo || Restituita il

Mandata alla firma 1 — W T

Giunta alla spedizione il .. .../ Richiesta da . ..

~ Spedita 2 Y~ 7
¢

Restituitataliptotocollo il ....cseseaminl o || Restituita il sopaiiiieifad

Passata all’Archivio (1 B O B S S

e e ——— R A o s

i -
N



3
f""l‘a\ i

7




Pavel HAAR
Campo Internati Civili
GIVITELLA DEL TRONTO
(Teramo) Italie

A l'Honorable Civitella d.T.,le 16-VII-1941
SECRETARIAT D'ETAT (Teramo-Italie)

de SA SAINTETEE,
CITE-DU-VATICAN.

Messieurs,

Par la présente je nme
permets de vous poser une question, a laquelle je vous prie de
bien vouloir me répondre le plus tOt possible:

Est-ce que les anciens
Israélites, aprés avoir changé de foi pour devenir Chrétiens Ro-
mains et, étant sans moyens, peuvent trouver des ﬁossibilités
d'émigration au Brésil? Quelles seraient les autres conditions
éventuelles?-

Je vous serais treés gré
si vous vouliez bien me répondre en langue frangaise; j'ai de
bonnes raisons pour cela.-

En m'excusant de
1'ennug que je vous cause et dans 1'attente de vos nouvelles
a ce sujet je vous prie d'agréer, Messieurs, l'assurance de ma
plus haute considération.
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Roma 24 luglio 1940

Eminenza Reverendissima,

i1 sottoscritto, prostrato al bacio della S. Porpora, [

supplica 1'Eminenza V. Rev.ma ad intervenire presso 1l'Ambasciata

del Brasile, onde possa ottenere, per se e la sua S3ignora dal -

1'Ambasciatore i1 permesso di emigrare nel Rrasile, secondo la

convenzione esistente tra 1a 5. Sede e la suddetta nazione.

he della grazia €CC...

~
LV

T ol em -

Certificato di

- bl J *
Il sottoscritto Parroco certifica che al Libro xXom “gei \ [NTNLTTZ

della suddetta Parrocchia a pag. ...

Si rilascia in carta libera per il solo titolo /
o=t

— i _“1 g '.-»;’;
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Roma 24 luglio 1940

Eminenza Reverendissima,

i1 sottoscritto, prostrato al bacio della S. Porpora,

N

supplica 1'Eminenza V. Rev.ma ad intervenire presso 1l'Ambasciata

del Brasile, onde possa ottenere, per se € la sua Signora 4al -

1'Ambasciatore il permesso di emigrare nel Brasile, secondo 13

! convenzione esistente tra la 5. Sede e 1la suddetta nazione,

Che della grazia eccC...

/e-uf'ﬁ Faay, ':

( Heinz Haas )

Via Sebastianello N.8 int.5

Rona

=
al

! 2 QO¥

\Emza il Sig.

dinale Segretario di Stato
Sua Santité

1??% RED, VATZRANO. ' accluso un certificato
) ‘ di Battesimo.
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Eminenza Reverendissima,

il sottoscritto Parroco, prostrato sl bacio della S. Porpora,

e

f:ﬁ;esenta i Signori Haas Heinz Pio, fu Sigfriedo, nato a Berlino il 18 febbraio
{'1910 - e Federici Maddalena, fu Bernardino, nata il 1908 - italiana,sposati
'*;g:questa Parrocchia il 13 gennaio 1940,

Essi sono persone che praticano la Religione Cattolica,e d4i
ottima condotta morale.

Lo scrivente percid fa viva raccomandazione all'E.V. di voler

AY

)

appoggiare all'Ambasciatore del Brasile presso la S, Sede,la loro domanda
riguardante la loro dmigrazione in quella nazione,

Faccio noto che 1'Haas di origine israelita, fu battezzato il
£E 20 febbraio 1915, come risulta dal decreto del Vicariato d4i Roma,inviato

a questa Parrocchia in data 23 luglio 1940,

I1 Parroco

ASS Emza.il Sig.

Cardinale Segretario di Stato
_ di Sua Santité

N CITTA'DEL VATICANO

6 5579%,,

-

[
02

S e—




1l

1




St

“ ‘;i‘”" Wy feesr 5a, ok
We}f&, Rl aryics; MW

/fu:«,é‘

Mb%

?ZZ%%M SP75S mprdm e o

}PM-*/

ol ol errebbe. =20 )

a4 ||

D







N

42 K




e w———— = — e —  w _mmm L mp  maw m w ey — -—— — 2 n e



au
AMBASCIATA DEL BRASILE 5 Agosto 1940 N. 30
| 4*-.
concesso il visto a 2
2 |
h
] 3 ,') ~ !
T - HAHS 799441} I e 3
|
‘\__[. l
|
|
]
.L




. B = e = e
ok Y ST ke odih R II2ANS IO AMATOR:
y piaty l{ opasonoL

o — T <,

o FIeT THIEHT O —RRs,

2 -~

£ R
\ : i h ! 1 J/ SR
¥ _.'.- - s 4 \'.|f_._- 7y . Vol
i

el




"D Wiben fote e

L

e

’

i6 Gennaio 1941

INARIL 57
9

lsverein umilmente

—_—

o del Brasile diet-

,-'_ \ . ., Rev.ma.

s8to fu ostacolato
e il sig.Haas possiede

).

Y

iy
e ::."-:'1,;(\ e \J
5 445 ervento personale dell

e in Rio, dopo un'

attesa di 5 mesi, il sig. Haas ha avuto il suo visto.

I1 sig. Haas ® in possesso anche del visto portoghese ma non
pud partire mancandogli il visto spagnolo. Perchd si trova qui
in pericolo di essere internato, si prega V. Eminenza Rev.ma
di raccomandarlo per il visto di transito per la Spagna all’
Ambasciatore spagnolo presso la S. Sede, il qual® gli ha promesso
il visto se p&{erh una simile raccomandazione. La moglie del
sig. Haas & italiana e percid sard raccomandata dal suo ministero
degli affari esteri.

Baciando la s. Porpora si rassegna di V. Eminenza Rev.ma

dev.mo servitore
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C, x ' -%
] ! il

{ "OPERA S: RAFFAELRE roMA 16 Gennaio 1941 ‘
SEDE ROMANA VIA PETTINARI 57 , i
TEL. BS-70D |

EMINENZA REVERENDISSIMA,

11 sottoscritto rappresentante del Raphaelsverein umilmente
espone a V.Eminenza Rev.ma quanto segue: ‘ Ve
" Il sig.Pio Heinz Haas ha ricevuto i1 visto del Brasile diet- -4
ro una raccomandazione di Vostra Eminenza Rev.ma. 4

= Per un malinteso 1l rilascio di questo visto fu ostacolato
da parte del consolato brasiliano,dato che il sig.Haas possiede
un passaporto apolide. Solo dietro un intervento personale dell’ B
Ambasciatore del Brasile presso la S. Sede in Rio, dopo um' :
%C- attesa di 5 mesi, il sig. Haas ha avuto il suo visto. ﬁ_w
o I1 sig. Haas & in possesso anche del visto portoghese ma non o
\ pud partire mancandogli il visto spagnolo. Perché si trova qui

in pericolo di essere internato, si prega V. Eminenza Rev.ma
| di raccomandarlo per il visto di transito per la Spagna all'
I Ambasciatore spagnolo presso la S. Sede, il qual® gli ha promesso
il visto se pé%eré una simile raccomandazione. La moglie del |
gig. Haas ¥ italiana e percid sard raccomandata dal suo ministero ﬂ;

A degli affari esteri.

Baciando la s. Porpora si rassegna di V. Eminenza Rev.ma

o

dev.mo sexvitore
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AN Not a Verbal

La Embajada de Espafia cerca de la Santa Sede, refi-
riendose a la de la Secretaria de Estado n°460/U4l, de fe-
che @2 del actual, de la Secretaria de Estado de Su Santi-
dad, tiene la honra de poner en su conocimiento que ha en-
cergado a2l Sr. Cénsul de la Nacidn en Roma se sirva conce-
der el visado de trénsito por Espafia a los sefiores Plo

Heinz Haas y Magdealena Fq?ggici Haas, si en ello no huble-

e et v A e WS i A T T CHE P

ra mayor inconveniente.

Roma, 23 de Enero de 1941
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ALL'ONOREVOLE MINISTERO DEGLI INTERNI
R_O H A

i:f'

Il sottoscritto Heinz Ha as odel fu Siegfried,
si permette di esporre nll‘Onorevole Ministero degli
Interni guanto segue 3

11 sottoscritto & battezzato e cattolice dalla {nfan-
zia,benchd® di rezza ebrea in base alle leggi in vigore;
gi trova in Italia dal Febbraio 1935.Durante tutta la sua
dimora in Italies egli si ¥ comportato da persona onesta e
percid non ha mai incontrato alcuna difficoltd od ostacolo
da parte delle Autoritd italiane.Nell'anno 1938 sposd la
Signorina Maddalena Federici,di nazionallitd Italians,aria-
na e cattolica.

Hel 1937 il sottoscritto fa informato dall'Ambasciata
Tedesca di Homa che era stato privato della cittadin&iiia
germanica essendo 1l padre di origine polacca.ila il sottio-
seritto,nato a Berlino,ha frequentato 11 sempre le scuole
medlie e superiori,compresi gli studi di ingegneria ed ar-
chitettura e nemmeno conosce la Polonia,nd sa parlare
questa lingua.Il petente informd subito la Hegia Questura
di Roma (nel 1937) della perdita della cittadinansa tedes-.
ca e fu dungque registrato come "apolide".

Secondo le leggl ressiali il sottoscritto nel 1938 fu
invitato a lasciare il Regno.lia,non potendo allora ottene-
re 1l permesso di entrata in qualungue altro paese,egli
fu costretto a rimanere in Italis,e tollerato dal Gobverno
Italiano,cul egli non pud che rendere grazie per la corte-
se ospitalitd accordatogli.

Finalmente,nel Luglio 1940,si offriva la possibilitd
di emigrare nel Brasile secondo l'accordo fra il Vatleano
ed 11 detto paese,il che il petente comunicava all‘Onore-
vole Ministero degli Interni chiedendo un passaporto.Annho
la moglie,italisna ariana,trasmetteva una simile domanda
allo stesso On.Ministero chiedendo parimente un passaporto,
per seguire il proprio marito.Ambedue le domande furono

i8

AANARANL
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accolte favorevolmente ed il sottoscritto riceveva nell’
‘agosto 1940 un passaporto apolide,mentre la moglie dopo
molte vicissitudine ottemeva il suo passaporte italiano
gsoltanto nel gennaio 19%41.

Alla fine del gennaio 1941, il sottoscritio insieme 7%
con sua moglie si trovava nel possesso di tutti 1 visti di '
N transito come anche dei biglietti pagati fino al Brasile.
;;V Per mezgo della "smeritalia S.A." 1 due passaporti furone
spediti a Torino alla Commissione d'Armistizio ed ivi
vistati il 4 febbralo col permesso di passare per la
Francia, via Spagna, in Portogallo. )

A causa delle nuove disposizioni del 5 febbralo il '
sottoscritto non poteva relizzare 1l suo viaggio gid pre- e
notato per 1l giorno 6.1I. presso l'agenzia "Perlo" di
Torino. j

.11 sottoscritto si rivolgeva subito alla liegia Questura }
di Foma ed inoltre all'Onorevole lilnistero degli Interni |
per ottenere il permesso "d'uscita” per se e sua moglie L
dall'Italia. Gli fu detto che si trattava di un provvedi-
mento temporaneo che fra pochi glorni doveva essere
messo fuori d'applicaszlone.

Giacch® fin'oggl la situazione ¥ immutata ed inoltre
11 petente fu avvertito negli ultimi giomni dalla Kegla
Questura che sard internato se nom lascerd 1'Italla, egli
si rivolge all'On.le lMinistero degli Interni con la preghlera

b

O DI CONCEDERGLI INSIEME CON SUA MOGLIE LA LIBERA USCITA

DALL® ITALIA O DI PERMETTERGLI LA DIMORA A ROMA FINCHE |
CESSERA X0 DIVIETO D'USCITA. ‘

Attusluenve il sottoscritto guadagna il pane quotidiano
lavorando come segretario presso 1'Opera di S. Raffaele, >
orgaunizzazione cattolica, incaricata dalla S.Dede per ain-
tare guei cattolici non arilani che emigrano pel Brasile.

11 sottoscritto potrebbe, a richiesta, presentare delle
raccomandazioni sia di circoli cattolici,sia di Italliani
ariani,prontiesimi a prendere ogni responsabilitd in meri-

to suo.
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11 sottoscritto inoltre domanda che egli,attesa la sua
gsempre buona condotta e la sua unione con una Iteliana aria-
pa,non sia senza alcuna sua colpa condannato alla perdita
della libertd,ma ottenga c¢id che sopra fiduclosamente chiede. 24

Con 1 migliori ossequi si rassegna

devotissimo

N

Heinz Haas Homa,li 24.febbraioc 1941/XH |
Via E.Q.Visconti 55/11-6 ri
Roma |
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Haas Via Gropallo 4=24

Genova 5 .1.40

Reverendissimo lons ignore,

Sotto gli auspizii del iions. Beconomo della Rev. F
Fabbrica de San Pietro che conosce bene mia famiglia in Gerga=
nia,mi pregio d4i rivolgermi a S.V. colla deferente preghiera di
ben voler prestarmi il di Lei prezioso appoggio nella seguente
pratica:

Al pari di gran numero di gente d’origine ebraico,;
anch®io sono stato costretto d’abandonnare la Germania dopo
aver passato sel settimani in un Campo di Concentramento.
Arrivato in Italia nel mese d’Agosto scorgso,ho aspettato fin
ora che gli sforzi dei miei 2 BuBnos Alres d’ottenere per il
permesso d'ent rata nell’Argentina siano seguiti di successo.
Perd a quante pare,la possibilita d’ avere il Vigto Argentino dal
Consolato Generale a Genova rimane nulla. — — —

Ors, sono venuto a sapere che molti degli emigranti han=-
no ottenuto il Visto grazie all'intervento di qualche sacerdote
cattolico ed é per cio che mi permet to di rivolgermi a S.V. fi-
ducioso che potra darmi informazioni in proposito,se nou addi-
rittura rendermi il servizio immenso di procurarmi il Visto con=-
sulare per l'Argentina,oppure uhh altro paecse dell?America del Su

: it -k

Nel caso ove S.V. 1o ritenesse opportuno fard senz'altro
il viaggio a Roma,

Mentre presento a S.V. i miei pin sentiti ringrazlamen=
ti anticipati mi segno con deferenti ossequi

Dev .10

T
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1P

Genova, 6 Febbraio 1940.

E.mo e Rev.mo Signor Mio Oss.mo,

N

In ossequio alla venerata Sua del 13 Gennalo (N° 187/40) L

o ho assunte informazioni sopra il Sig. L. HAAS, di stirpe ebrai-

ca.
A guanto mi venne riferito si tratta di persona seria,onesta '

¢ che gode buona fama. Ulteriori notizie non mi fu possibile a-

verne,
BaciandolLe uumilissimawente le mani mi professo con sensi di

profonda venerazione

di Vostra Eminenza Rev.ma i )

Umil.mo Dev.mo servitor vero

A Sua Eminenza Rev.ma
I1 Sig.Card.luigi MAGLIONE

Segretario di Stato di S.S. B
VATICANO.
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. J6ZEP HAFTHAN Grasse /A-M./,1e 17 octobre 1941
¥ Villa "Casa Mia"; chez M, Hélie
e Domaine Rothschild
134
ASon Eminence =3
Monsieur le Cardinal,Secrétaire d'Etat
Cité du Vatiocan.
Votre Eminence, o

J'ai le grand honeur de Vous soliciter de faire accorder pour moi et

mon épouse,M-me Dorots Stefania Haftmen,tous les deux de nationalitd polonaise, ;
deux visas d'émigration pour le Brésil du oontingent dont dispose le Secréta-
riat d'Etat du Vatican,

Je suis né le 20 sofit 1898 & Varsovie et suis muni d'un passeport polo-
nais delivré par le Consulat Général de la République de Pologne & Rome le 21
mai 1940,N0,49884/729 dont la validité a &t& prolongée le 8nspptembre dernier
Jusqu'au 30 sept, 1942 par la Section Consulaire de la Légation de Pologne &
Berne, -
Mon &pouse est née le 21fevrier 1902 & Varsovie et est munie d'un passe-
port No,49885/729 delivfe également & Rome et expire le 30 sept., 1942.

Je suis de profession musicien-compositeur pour la musique 1égére, J'ai
été durant 9 ans membre de la Direction de la Société Polonaise des Auteurs et L
Compositeurs et je représentais ma Socidté & tous les congrés internationaux,
organisés par la Confédération Internationale des Sociétés d'Auteurs et Compo~-
siteurs, Aprds avoir quitté ce poste J'ai orgenisé & Varsovie une Agence Thé-
dtrale qui avait pour but de représenter en Pologne les interéts des auteurs
etrangers des pidces théftrales que je faisais Jjouer en Pologne. Malheureuse-
ment la guerre a mis itrevocablement fin 8 cotte entreprise qui se developait
trés bien,

mille qui eura bien sfir besoin de mon aide aprés la guerre,

Or,mes collggues & Licsbonne,la Société des Auteurs et d'asutres Soc iétés
mfont essuré que le cas ohéant eff nous surons les visas bfesiliens les frais
des passages sur un bateau seront payés et couverts, Je pourrais done reprendre Z
mon activité artistique ou bien dans le domaine thé@tral et redevenir de nou-
veau un membre de la société qui gagne sa vie.

Je me suis permis,Votre Excellence,de Joindre sous ce pli deux certifi- A
cats rélatifs & monepeuse et moi,signés par M,1'Abbé Myrda,aumdnier polonais,
diiment 1égalisés par 1'Evéché de Nice le 17 octobre 1941,

En repetant tres respectueusement ma priére de vouloir bien nous faire

accorder deux visas d'émigration pour le Brésil,je r ste,Votre Eminence,avec le
plus humble respect, /] {iAJ_A_AQLA—L

2 pidces-jointes,

i ) Nawe ‘
i 8757 /Ly =
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Nice,le 17 cctobre 1941

Je certifie par la présente que Mademe DOROTA STEFANIA HAFTMAN,née
le 21 fevrier 1902 & Varsovie,fille des &poux Wekstein:Félix et Stefania née Nadel-
druk,est baptisée 1le 2 octobre 1918 & Varsovie en 1l'eglise de St.Sauveur ; temoin
M.Jan Wagner. |

e M-me DOROTA STEFANIA HAFTMAN est pratiquante dens le culte catholigue.
1 ' /~-/hbbé Myrda Joseph
’ 1 .I : %‘7 “)"ﬁ%———r?ﬁ
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Nice,le 17 Octobre 1941

Je certifie par la présente que M, J6ZEF HAFTMAN,né le 20 solit 1898
2 Varsovie,fils des époux Haftmen:Paul et Félicie née Wawelberg,est baptisé le
30 juillet 1919 & Varsovie,en l'eglise de St.Alexandre; temoin M, Tadeusz Raabe.

M, JSZEF HAFTMAN est pratiquant dans le culte catholique.
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Mittente: Cognome ¢ Nome ... Vicerio Generale di Nizza

{ Indirizzo: localit € di0CeSi —............... :
i'%“?"l
| Oggetto, data ¢ N. della missiva ... .. 20 corr.
- presenta e raccomanda supplica del cittadino polacco Jozef Haft-
man,cattolico cola rifugiato,perché tanto a lul quanto alla moglie
sia accordato permesso di emigrare in Brasile
%
>
: i
Totts + ot
Evasione . = S /
~ "L_‘
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0 Nt S M . : . . ‘,"g,L»{-.._
\ {\ (.\ 3
I( ) ) ' \ et I A Y A
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) RICERCHE D’ARCHIVIO <,
3 Entrata in Ufficio il o . it
)
Passata al protocollo il . Richiesta da
» a il : e X il
9 agli Scrittori il Restituita il
Mandata alla firma il .. con esito .
\ Giunta alia spedizione il Richiesta da .. .
Spedita e A e ot i
' Restituita al protocolloil ... ' Restituita il :
Passata all'Archivio il ot con esito
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. Jézef Haftman Grasse /A,-M./ /France/,le 18 juillet 1942
' Villa "Casa Mia"

A _
Son Eminence Cardinal Maglione

3 Secrétaire d!'Etat
(™ ~_ C3ité du Vatioan.

» m
%;3 253 _ lettre du 20 novembre 1941
W x z ] l:<1:'1> ntermédisire de M.,le Nonce
MR g o a i+& d'accorder g moi et mon
) s sine die,

otre situation et ma intenant

espérer de pouvolr recevoir

nelité polonaise et sommes

t& Polonaise d'Adam Mickie-

s profond respect.

AN

2
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Grasse /A,-M,/ /France/,le 18 juillet 1942
Villa "Casa Mia"

A :
Son Eminence Cardinal Maglione
Secrétaire d!Etat
Cité du Vatican.

Eminence,

Monseigneur Germond,Vicaire Général de Nice,d sa lettre du 20 novembre 1941
adressée g vous,Votre Eminence,a regu une réponse par 1l'intermédiaire de M.le Nonce
Apostolicue qui a expliqué que pour le moment la possibilité d'accorder a moi et mon
&pouse des visas d'émigration pour le Brésil sont ajournés sine die,

Eminence,dans me supplique je vous ai expliqué notre situation et maintenant
je vous prie de daigner me faire répondre s'il y a lieu a espérer de pouvoir recevoir
ces visas pour moi et mon épouse.

Je repéte que nous sommes tous les deux de nationalité polonaise et sommes
bien connus & Rome de M, Laskowski,Secrétaire de la Société Polonaise d'Adam Mickie-
wicz,Via Botteghe Oscure 15,

Daignez agréer,Eminence,l'expression de mon tres profond respect.

nILVIY
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I By S o

Sua Eccellenza Rev.ma

 Wns.Valerio Valeri

- finzio Apostolico

-l

) Vichy
) luglio 1942
1 \ lw. .‘6’
.\._n
\ ; ‘.!""
o
f__;,sf'*-“
‘Dell'Acqus

q 536‘474‘3_

I1 Signor Jozef Haftman ( Grasse:Villa
" Cgsa Mia " ) di cui 1'Eccellenza Vostrae
ebbe gid ad occuparsi,hs nuovemente chiesto
1'appoggio della Sgnta Sede per poter emi-
grere nel Brasile.

Prego 1'Eccelleﬁza Vostra di volerSi com-
piacere di far sapere al menzionato Signore
che questa Segreteries di Stato si trova nells

impossibilitd di favorirlo peiche il Governo

" Brasiliano he enwmietemertie soppeso la conces-

ogni
sione di permesst di immigrazione.

Profitto etc...
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(d'entrata in ufficio)
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~Cen.Giuseppe Maino

SMilemo o0 ol IT

Indirizzo: Localita ... .Y e, | S — D
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Data (della missiva) .. TCOIT' =,
Espone supplica di una feniglia cold residente.

Oggettor . ... tER -

‘perchg al padre,non ariano,internato,sia ottenuto

Mittente: Cognome ..

sT

IO MEEN it

41 permesso di tornare a casa,per esser curato nella

Evasione:

K\
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Roma, piazza del Gesl, 45 ::i
1 marzo 194I XIX -
- 5,
Eminenza Reverendissima, ;;
¢
. ' | '.I
e In risposta alla venerata Sua del 16 febbraio u.s.
|
(N.12I3/41) mi pregio di parteciparle che il Capo della =
Polizia con sua lettera del 25 u.s., recapitatami soltean- g ﬂ
2
el
to stemane, m'informe di avere "disposto il riesame del-
la posizione del Sig. Emilio Haimenn". Si riserva in ol- >
tre di darmi "ulteriori notizie appena possibile". 5
Con sensi di profondo religioso oOssequio
Di Vostrz Eminenza Rev.ms )
{Jf
& infimo sexvo in Xto. i
Dottn Saccd,” e ZF ) 2
—f

i A Sus Eminenza Rev.ma 2
I1 Sig. Cerd. LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sue Santita bs
aq -

CITTA® DEL VATICANC
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Roms, piazza del Gesl, 45 f::H |
14 marzo 1941 XIX
>
Eminenze Reverendissima, p
I !
. ) w
Vostrs Eminenza mi raceomendave il 16 Febbraio u.s. I
2
(w.1213/41), d'intercedere per il Signore Zmilio HAIMANN &
intemato nella provincia di Cosenze e m&lato nell 'Uspedale T
: : - . . : “z, -
civile di quella cittdé. Mi affrettai a servirla e il 25
] dello stesso mese dal Cepo della Polizia, cui mi ero rivol- X
x to, mi fu risposto che aveve oOrdimato il riesame della poO- ef'
sigione dell'Hsimann, del yusle sarebbe tornsto a darmi ul- B A
teriori notizie appena fosse stato possibile. B queste no- L
g
tizie mi giunsero difatto ieri sere, ma purtroppo non guali ii
p io le sttendevo e speravo., Poiché il Capo della Polizias si 5
. <L
i dice veramente dispviascente di dovermi comunicare che, dati =
7c_'-
{ i precedenti politici del Signor Heimann, non & possibile %
revocare il provvedimento disposto a suo carico.
Loz~
Gradisca, Eminenza, i sensi del mio profondo religioso "
Lt
ossequio coi yuali mi & cero di confermarmi plCas
Di Vostrs Eminenza Rev.ma
A Sua Bminenza Rev.ma W
' 11 Sig. Cerd. LUIGI MAGLIONE oy =
Segretario di Steto di Sua Santita L

CITTA' DEL VATICANO /7
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N,B. Per la risposta a cuesta lettera vedi
la pratica

FLEISCHMANN Max
rnationale aux réfugiés

) ; 3o
/%/W" M ’{“féﬁum e ZL se tout respect Monsieur et .ﬁ
' ' enfants,des réfugiés cathe- |
tous leurs pepiers et a ; L
.Monsieur Halasz est un
t maintenant au Pertugal.
és sont dignes,qu'en leurs |
coeur & la bienviellence
es visas pour le Brésil.
rend Pére Adalberte Turewski, —

oni Pallettini,qui est igi

rg 0.S.B,
aux réfugiés catheliques.

le 14 septembre 1940.







Eminence

Permettez moi comme directeur de 1'Aide internationale aux réfugiés
catheliques que je recemmande & Votre Eminence avec tout respect Monsieur et
Madame Mikulas et Pireska Halasz,avec leurs deux enfants,des réfugiés cathe-
liques d'origine nonarien.Le soussigné a éxaminé tous leurs paplers et a
trouvé,que les déclarations repondent 3 la verité.Monsieur Halasz est un
bienfaiteur des réfugiés catheliques,qui demeurent maintenant au Pertugal.
LCeste famille pratique le eathoiicisne;Ceé réfugiés sent dignes,qu'en leurs
vient en aide.LQ seussigné les recommande de tout ceeur % la bienviellence
de Vetre Eminence,pour qu'ils puissent receveir les visas pour le Brésil.

Le soussigné travaille ensemble avec le révérend Pére Adalberte Turowshi,
Consultere Generale della Pia Sthcietd delle Missioni Pallottini,qui est gl
le réprésentent du St.Raphaels Verein,

En baisant le Saint Pourpre je suis

Monsieur Le Cardinal
Votre Eminence

hupple serviteur en N.S.J.Che— :
ot%”n é:«a{ mﬂ«é%ng

Dom Oden Duc de Wurttemberg 0.S.B,
Directeur de 1'Aide internationale aux réfugiés catheliques.

Lisbenne,H8tel Universe,rua do Carme 102,.,Pertugal le 14 septembre 1940.
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Lisboajrua da Gleria 95,I11.Pertugal.

den 14,September 1940, 474

An die

Staatssekretarie Seiner Heiligkeit,
Cittd del Vatiecane.

i Das unterzeichnete Ehepaar samt seinen beiden Kindern bittet erfurchts-
voll ,Euer Eminenz mdchten die Gnade haben,die brasilianischen Einreisevisa

b | der Vaticanquote huldvoiist dem Unterzeichneten zukommen zu lassen.
! Unsere Personaldaten sind : -
1 Helasz Mikulas Dr.,

geboren 12,.X11.1895 in Roznava,Cechoslovakel

Jude, getauft am 31, Dezenber 1937 in Budapest ( Taufzeugnis 2 1
N [y i liegt vor ) 2
Advokat und Kaufmann &
verfiigt iiber geniigende Mittel fiir Reise nach Brasilien und Auf-
enthalt dort.
Halasz Pireska
geboren am 25.XI.1897 in Mares Slatina,Cechesloevakei
judischer Abstammung,nach Geburt getauft.
Gattin des Dr.Mikulas Halasz. '
Halasz Mihaly Ferenc,
geboren am 1.IV.1930 in Budapest, (4 NA o
getauft am 24.August 1936 in Budapest, ( Taufschein 'liegt vor ).
Sohn des Dr.Mikulas und Piroska Halasz. —
Halasz Robert,Bela,Joszef,
geboren am 11.VI.1937 in Budapest, 3
getauft am 23,.Mai 1938 in Budapest ( Taufschein liegt vor ).
Derzeitge Wohnung der Familie : Lisboa,rua da Gloria 95,III.

Portugal.

Pdsse : cechoslovakische,giltig bis 28,111,1941 bzw.1.III.1942,

o™~

}\\.

Unter Wiederheolung der ergebensten Bitte uns die brasilianischen feo
Einreisevisa gnédigst zukemmen lassen zu wollen,verharren wir
ehrfurchtsvedist
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Data .0 .NOVe 1840 . .

(d'entrata in ufficio)

Nicola H
Mittente: Cognome . . &lasz

Nome .

1' Indirizzo: Localila ... L iSbona ....................... A e

B TiT AT A . [ .. | oS | - .
Data (della missiva)

Oggetto

Evasione:

BILYVESCOVO), o mrerrrrrr Bl e o i A et o Ml e iy

e

Nunziatura o Delegazione ...

Congregazione o Ufficio

[da ..

o e
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Mitte

Indiri

Data

Ogget

Evasio

Nunzia

Congre,
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N |

s Data £5NOYEID.DIBJ.94O : A Lo R baa F
(d'entrata in unificio) ; i“ﬁ |
= >
06 Nome
’ 'l

Indirizzo: Localil@ ... ... Budapest

F10) o 7or Ay AR V.., 5o OSSR ST . . e OO OO 1 < S

LS
Data (della missiva) ... 21. Novembre. 1940, s

=z
Mittente: Cognome = Barone Yvan SKerleczs. ... P e, DI >
=z
==
Oggetto e Raccomanda.. c-he.....si-a----O-t-tenutro-...ai..ec'.mi't;gi L
..Nicols Halasz e -Prisca.Szgenes,il visto g
________________________________________________________________________ per il.loro .ingresso.nel.-Brasile,dove =

-essi sono diretfti,trovaendosi attualmente

a-Lisbona;é-ackluso-un-atbestano del

--Battesimo-da -loro-riecevuto nel-1937,

Evasione:

AVCUVESCOVO) oo g MO Lo it TN L & AT IRy L,

Nunziatura o Delegazione ... ... ... ...

Congregazione o Ufficio ... T 3 N -
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QALBAN Dott. Frang

- S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Iestimonium.

kgo, infrascriptus P. Constantinus Nagy
O.F.M. conscientiose testificor, Nicolaum Halasz doctorem
et uxorem eius Priscam Szenes in civitate metropoli Budapest
in Hungaria ultima die decembris a.1937 a me baptisatos esse.
Ante collationem baptismi per longiorem tempus religionem
christianam eis explicabam et certe scio eos in religione
catholica peritos esse. Post baptismi collationem in vita
privata vitam ducebant religiosam , itadue non pertinent
ad eos, quos, ut aiunt "coniunctura" duxit ad chiistianismum.

v Datum Budapest 18.novembris a.l1940.
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HALBAN Dott, Frangz

5. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
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Reverendissimo Monsignore;;) &=
Il sottoscritto;jDott.Franz Halban del fu ’
Filippo e della fu-Annaﬁbgmask, Caposezione a ripo- 2234
o
a so, nato il 7/2/1880, residente in Vienna, attual- é/ N
“f mente dimorante in Roma (Pensione Frencini, via )
} @ V. Veneto I46 ) , ex-impiegato governativo austriaco, : T e
' celibe, di religione cattolica romana,ﬂperb non a- L,
R | riano secondo la legge di Norimbergej gésendo grave= ' L
: mente malato di cuore e soffrendo inoltre delle con- s : |
| seguenze di una recente polmonite, ebbisogna urgente- L |
L mente, per poter prolungare un po' la sua vite, di . ‘
J una continua sorvegliasnza medica ed inoltre di ri=- i {

. guardi e di riposo, il che non gli & possibile nella '

{'._ sua patria, a causa delle leggi sulla razza,

Per queste regioni, sua nipote, la sig.ra Désiréé |

. Goudstikker, che & di nazionalité olecndese e vi=-

ve in olanda (ouderkerk a/Amstel) che si & assunta =

le cure del sottoscritto, ha chiesto a questo scopo k)

al R, Governc olandese l'autorizzazione di entrata

. e di soggiorno per suo zio per diversi mesi,

N

La Sig.ra Goudstikker si & impegnata anche nei ri-

guardi finanziari di provvedere al suo mantenimento . -

in modo da escludere ogni onere per lo Stato olen= . ..

- dese,

Con riferimento al colloquio con V.S. del 3 mag; 1 ;)

% B ¥ /

%
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- Lgio, il sottoscritto si permette di) chiedere devo-

tamente il benevolo appoggio alla sua domanda di

immigrazione presso il R, Governo olandese,

L'intervento richiesto & tanto pil urgente in quanto

il passaporto ed il permesso di soggiorno in Ita-

Ji

- liaxscadono il IQ maggio a,c,, mentre il medico di . o . Jgj
] .fiducia dell'Ambasciata germanica ha sconsigliato )
: ~
] nel modo piu assoluto un ritorno in Germania, per- i
ché pericoloso per la vita stessa del sottoscritto. ) ¢ *
a I‘"_ff‘"“'"FiEﬁEiééb di p&fer contare sul benevolo appog-f; .\ : L y

|
~glo richiesto e ringraziando vivemente in anticipo \ 1

porge i pil rispettosi ossequi e si segna f : 1
=—— | . _ con profonda devozione _ 1

L | Homa, 11 5/5/1939. s ’ . ,;

Rev/mo Ill/mo

“b
IN

Mons, Angelo Dell'Acqua : , | _ B

gegreteria di Stato

Vaticano,
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Dott. FRANZ HALBAN del fu Filippo e della fu Anna Damask, Caposegzione a
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riposo, nato il 7/2/1880, residente in Vienna, attualmente dimorante in

Roma ( Pensione Francini, via V. Veneto 146 ), ex-impiegato governativo

la legge di Norimbexrga.

austriaco, celibe, di religione cattolica romana, perd non ariano secondo

Essendo gravemente malato di cuore e soffrendo inoltre delle con-

seguenze di una recente polmonite,

abbisogna urgentemente, per potexr pro-

i lungare un po' la sua vita, di una continua sorveglienza medica ed inol=-

a causa delle leggl sulla razza.

Per queste ragioni, sua napote,

tre di riguardi e di riposo, il che non gli & possibile nella sua patria,

la Sig.ra Désiréé Goudstikker,

che & di nazionalitd olandese e vive in Olanda ( Ouderkerk a/Amstel )

Rt =t

__.alha ai Jnnn‘l'n 18 mrra dal’
’.

Iﬂonﬂ Alots” Hud b
Rom, gin (/(‘S/{/_lga o

: Wacc,
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di soggiorno per

ha ehigsto a questo scopo al

suo

impegnata anche nei ri-

evolo appoggio al

dese.

la sua

e in quanto il passa=-

no il 19 Maggio a.c.,

nica ha ‘sconsigliato

ché pericolo per

Monsignor Hudal.

la

O -
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PRO=-MEIORTIA

Dott. FTRANZ HALBAN del fu Filippo e della fu Anna Damask, Caposezione a
riposo, nato il 7/2/1880, residente in Vienna, attualmente dimorante in

Roma ( Pensione Francini, via V. Veneto 146 ), ex-impiegato governativo .

-

austriaco, celibe, di religione cattollca romana, perd non ariano secondo 445
la legge di Norimberga. ks
Essendo gravemente malato di cuore e soffrendo inoltre delle con-
seguenze di una recente polmonite, abbisogna urgentemente, pexr potexr pro- )
lungare un po' la sua vita, di una continua sorveglianza medica ed inol= e
tre di riguardi e di riposo, il che non gli & possibile nella sua patria, L5
a causa delle leggi sulla razza.
Per queste ragioni, sua nidpote, la Sig.ra Désiréé Goudstikker,
che & di nazionalitd olandese e vive in Olanda ( Ouderkerk a/Amstel )
che si & assunta le cure del BottosHuibsn, ha chiesto a questo scopo al
R. Governo olandese l'autorizzazione di entrata e di sogglorno per suo .
zio per diversi mesi. Ia Sig.ra Goudstikker si é impegnata anche nei ri- =
guardi finanziari di provvedere al suo mantenimento in modo da escludere (A
ogni onere per lo Stato olandese. i
I1 Dott. Haiban chiede devotamente il benevolo appoggio alla sua
domanda di immigrazione presso il R. Governo Olandese. e
L'intervento richiesto & tanto pid urgente in quanto il passa-
porto ed il permesso di soggiorno in Italia scadono il 19 thgio 8.C., f221
mentre il medico di fiducia dell'Ambasciata germanica ha ‘sconsigliato
_ nel modo pild assoluto un ¥itorno in Germania, perché periéolo per la e
7757 vita stessa del Dott. Halben.
' Tl caso & stato vivamente raccomandato da S.E. Monsignor Hudal. E)/
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Prot.N.2293/39

LA HAYE , 25 Maggio 1939 ...

BEZUIDENHOUT 93

pra
S
- h'
Eccellenza Reverendissima,
5N
Con riferimento al pregiato Foglio d4di

cotesta Sacra Congregazione,N.2362/39,in data

6 corrente,relativo al Signor Dott.Franz Halban, otes

— o A e g

d'origine ebraica,mi permetto significare all'Ec- e
cellenza Vostra Reverendissima che non ha manca-

to di fare al riguardo i passi necessari presso

questo Ministro della Giustizia,cattolico,il qua-
le peraltro,nonostante la dichiarata urgenza del
caso,non pare abbia finora dato alcun seguito
alla domanda presentata«b*— 9 com, mesre ,

Sara mia premura informare 1'Eccellenza
Vostra su quanto in merito potrd venire a misg
conoscenza.

Profitto intento volentieri dell 'occasione

A Sua Eccellenza Reverendissima
Mons.Domenico Tardini
Segretario della S.C.degli AA.EE.SS.

T

Cittd del Vaticano




per confermarmi coi sensi della piY sincera

|
E e distinta stima
|
| dell'Eccellenza Vostra Reverendissima
l
|
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(& 1139/,

Rome,1ll dicembre 1939

Rev.mo lionsignore,

Come V.S.forse si ricorderd,alcuni mesi addietro io ebbi
la fortuna di poterVi comunicare con l'espressione della
mia pid profondamente sentita gratitudine,che il Signor
Reale Ministro di Giustizia dei Paesi Bassi si era degnato
di dere,con deliberazione del 10 agosto c.a.,luogo alla

richiesta per il permesso del mio soggiorno in Olanda,bene=

volmente appoggiata dall'Alta Segreteria @i Stato Vaticano. "

la purtroppo,nonostante le mie reitsrate premure,il dis=
brigo delle formalitd per il passaporto ha tardato tanto,
che non ho pilt potuto intraprendere il viaggio per tempo.

In seguito all'annullamento generale di tutti i permessi

A AR
d'ingresso Drecedentemente concessl e che ebbe luogo im=

mediatamente dono lo 900pp10 della guerra,il devotaﬂente
sottoscritto perdette poi disgraziatamente la possibilitd
‘dl fare l'uso,per esso cosl vitale,dell'atto di permesso
e'del visto consolare gii concessogli.

Credendo,in considerazione della tensione rolitica nei
Paesi Bassi,divenuta specialmente acuta nelle ultime setti=
mane,di dover lasciar trascorrere qualche tempo,mi sono
ormei deciso,di richiedere il 7 dicembre del c.a.per via

—

del Reale Consolato Generale d1 Olanda il rinnovo dell'atto

di permesso,reso inefficace in modo cosl fatale.la partico=
alld " Visa-

»Gravenhage ,Koningennegraacht 21,risulta dall'esposto

lare motivazione di questa domanda indirizzata
dienst™

del qucle una copia tradotta & acclusa a guesto seritto.

Rev.mo ed Ill.mo
lonsignore Dell'Acqgua,

Segreteria di Stato del Vaticano

3
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Il disbrigo favorevole di questa domanda significa,per il
devotamente sottoscritto,adesso probabilmente l'unical
Possibilitd di stabilizzare in qualche modo la sua ulterio=
re esistenza,tanto piu che un prolungamente del suo s0g=
giorno in Italia,dov'esso si trattiene gia da quasi 10
mesi,non & assolutamente assicurato.

Nellae situazione critica,in cui il sottoscritto viene
nuovamente & trovarsi in seguito ad un concatenamento di

disgraziate circostanze,l'indimenticabile benefico aiuto

ricevuto da V.S.,gli di il coraggio di porre anche questa

volta il suo destino fiduciosamente nelle Vostre mani,

richiedendo con profonda devozionc il benevolo appoggio

dell'Alta Segreteria dello Stato Vaticano,che gid nel caso
Precedente era state cosl efficace e decisivo,anche per
la domanda nuovamente Presentata.

Ringraziando vivamente e bProfondamente la S.V.yil sotto=
seritto porge i suoi il Ceferenti e rispettosi ossequi

Dev.mo

J4138s
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ESPOSTO PARTICOLAREGGIATO IN AGGIUNTA AL QUESTIONARIO

Il Caposezione fuori servizio, Dott. Franz Ha 1l b a ny, che si trova
nel suo 60.mo, secondo anche il certificato medico, & affetto da grave me-
lattia cardiaca, esercitava nella vecchia Austria le pil alte funzioni di
Stato, tanto nell'Amministrazione politieca, quanto al servizio di § Mini-
steri, ©gli ha collaborato in notevole misura aila riforma legislativa del
Conie Stuergkh, con molteplici mansioni in parte legislative ed in parte
amministrative; inoltre ha anche, tra l'altro, collaborato nella Polizia,

nell'Amministrazione del leigféiigffgomggrici, nel campo del diritto del-

le acque, dell'amministrazione industriale e dell'ufficio brevetti. Par-
ticolarmente egli conquistd grandi meriti durante la guerra mondiale, or-
ganizzando in posizione direttiva indipendente 1l'economia in tempo di guer-
re. e dopoguerra ( confrontare 1'allegato curriculum vitae).

Nonostante egli, nel senso della tradizione impiegatizia dell'antica Au-
stria, non abbia avuto un'attivita politica partigiana, Halban ri-

mase tanto pili duramente colpito dall'annessione dell'Austria alla Germa—

nia, avvenuta nel marzo del 1938, in quanto che il suo stato di salute

glorato inoltre da una grave polmonite,

ypeg-
abbisogna di continue cure e riguar
di, che attualmente gli sono negati nella sua patria.

In considerazione di questo, la Signora Désirée Goudstikker, nata v.

Halban, suddita olandese e domiciliata ad Ouderkerk a/ﬁhmatel, si & presa

l'incarico di provvedere all'unico fratello del padre defunto,(Prof. von

Halban) assicurando contemporaneamente il sostentamento del summenzionato

,,-'—"‘w DI v;,.\" &
Dott. Ha 1 b a n, ha chiesto nel novembre dello scorso anno il nulla osta,’& NG

7

Is

per il suo soggiorno in Olanda. L'esercizio di un'attivitd rimunerativa - 5[

& prescindere che una tale attivita non & nemmeno progettata — viene gia
escluso dallo stato di salute del summenzionato. Percid, ed ahqhe in consi-
derazione della sua illibatezza politica, non vi & nessuna efbﬁtﬁalit& che
egli possa in alcun modo gravare sulle Autoritd olandesi, tanto pil ch'egli

& scapolo e senza parenti a carico.

Tenendo conto di tald circostanze specifiche, Sua Eccellenza il signor
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1 N4139/3,

di Giustizia con deliberazione dell'll agosto del corrente anno,

duto bene di accogliere questa domanda, concedendo al summenzionato
oorloopig verblijf in Nederland" ( Soggiorno provvisorio in Olanda )
J”fOntare 1'ascluso Decreto dell'Hoffbureau van Politie to Amsterdam
11.8.1939, Dict. P/P.Lr.Vr. 1939 n.1972).

ljﬂsgraziatamenta perd, lo svolgimento delle pratiche per il passaporto

-

ecc. & stato piuttosto prolungato, cosl che al summenzionato venne reso im-
fﬁbsaibila d'intraprendere in tempo utile il suo viaggio in Olanda prima del-
 1'annullamento di tutti i permessi d'ingresso precedentemente concessi, an-
nullamento che ebbe luogo pocc dopo lo ' scoppio della guerra attuale, e
-tdi fare cosl uso del permesso benevolmente concessogli.

1 Ma da allora, la situazione nella quale & venuto a trovarsi il Dott.

~ Halban, & sensibilmente peggiorata ed & divenuta addirittura critica ora che
_@@11 non pud pid far-conto su un ulteriore sogglorno in Italia dove egli era
*f@nuto pia di aefuzgaietro a scopo di cura.

%

. Percid il richiedente confida che gli venga concesso nuovamente il permesso

)er 1'ingresso e soggiorno, che gid gli era stato dato per speciale favore di
+ i1 Ministro di Giustizia, e del quale non aveva potuto fare uso, senza sua

Che il

gato x) all'Esposto ! _

i avina S >

1te un'attivita di parecchi;’ﬁﬁeoialmonte nel campo dell'Amministrazione
Culti, {1 dr.Halban ha preservato energicamente gli interessi della Chie-
Cattolica.

1'altro siano menzionati i suoi meriti per la costruzione di nuove Chie-

cosl ad es. quella di Sant'Anna a Baumgarten presso Vienna ) e_pargszahio,
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me pure per i restauri e la manutenzione di numerosi edifici del Culto, an-
importanti storicamente ed artisticamente, premure che trovarono ripetuto
noscimento da parte competente. Anche 1li:fondaziosme: di nuove Parrocchie,

si ad es. la Parrocchia dei Salvatoriani a Kaisermuehlen )  ebbe origine

[la sua attivitd iniziativa. In seguito ad una sua motivata petizione, i

renti di competenza a S. Eminenza il Cardinale Arcivescovo di Vienna d'allora
stati considerevolmente aumentati,ecc.ecc.

Ligio al suo dovere affrontd le mene antiecclesiastiche:ddlla cosidetta "-Scuo-
la Libera " , procurandosi cosi gid come giovane impiegato govermative la forte
avversione dei circoli nemici della Religione.
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HALBAN Dr, Frenz
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Il Ministro della Giustizia ha concesso al sig. Franz

Halban nuova autorizzazione provvisoria ad entrare
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LA HAYE 28 febbraio .1940.....

5 CARNEGIELAAN

4-3-40

N.29%7/40.

Eminenza Reverendissime,

In conformitd agli ordini impartitimi dall'Eminen-
za Vostra Reverendissima nel suo venerato dispaccio N.9138/
%39 del 15 dicembre u.p. non ho mancato di fare nuove istan-
ze presso le autoritd competenti perché al signor Dottor
Franz Halban, cattolico non ariano, fosse rinnovato il per-
messo di entrare in Olanda, gid conferitogli.

A tal proposito ho il pilacere di far nota all'Emi-
nenza Vostra la comunicazione che ricevo ora dal Signor Mi-
nistro della Giustizia, che cioé in seguito al pro-memoria
da me presentato il 21 dicembre 1939 é stata concessa una
nuova autorizzazione provvisoria al Sig.Dott.Franz Halban

per entrare e trattenersi in questo Paese.

Inchinato al bacio della sacra Porpora rinnovo i

A Sua
el ©1
Segre

Eminenza Reverendissima
gnor Cardinale Luigi Maglione
tario di Stato di Sua Santita

Cittd del Vaticano.
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sentimenti di profondo ossequio con cui ho l'onore di con-

fermarmi

dell'Eminenza Vostra Reverendissima

MWW shle)iee aerve

4
WW//;%* ‘




re di con-

issima

4
Hlis

|

[

‘X\._

R

. Franz

dp

\CRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

82 b

Ay

5

%

F




)
o,

5
X

:
41
9
«d

_ | f"\
s

H

7|-




I
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Roma, il 25 giugno 1040,

Rev.mo Monsignore,

mesi fa la Segreteria d4i Stato ha
benevolmente cercato di ottenere il Visto

recarsi ‘in Olanda all'egregilo

s
o

per pote

1 Sezione del Ministero dell'

je.1]

a.po

w
e
03!
=
O
g3
®
Q
(o]

Tnterno Francesco H a 1 ban da Viemna.

Le note circostanze in Olanda non hanno

fatto pogsiblle questo viagglo a sua nipo-
1la quale intanto e fuggita 1n Inghil-
terrs. In considerazione del fatto, che
in Ttalias i1 sogziorno per lui diviene

sempre pilu difficile e T 1 schiato,

prego di volere molto pregsto procurargli

un permesso per B Tr a 8 i 1 e. Seanche




forse nel momento anche duesto viaggio
& impedito, gid il possessé @i un tale

permesso ¢ un gran vantagsio contro le

continue noie del tempi.

To unisco 2lla lettera le necessarie
informazionl e raeccomando ¢ a d:.d a -
ment e la preghiera del Dottore Hal-

ben,

Con molti'ringraziamenti ed ossequi

dev.mo gervo in Cristo
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Dottore Francesco H a 1 b an,

nato a Vienna 7 febbraio 1880,
vattezzato a Vienna 1892 ,

non maritato;

cittadino t e d e s c O (con la lettera J),

passaporto della polizia di Vienna,

Nr.726395dal 19 gennaio 1939,

valevole f£in dicembre 1940

1imitazione del paesl.

- gsenza

Domiciliato dal febbraio 1939 a Roma,

Via Terme 41 Diocleziano 8

3 (Pensione Europa) .
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OPERA S. RAFFAELE rOMA 27 maggio 1941.

SEDE ROMANA VIA PETTINARI 57

TRL. 62-T0D

Eminenza Reverendissima,

Il sottoscritto rappresentante del Raphaelsverein umil-

mente espone a V. Eminenza Reverendissima quanto segue:
Il sig. Dott. Ha 1 b a n Franz ha ottenuto il

visto brasiliano dietro la raccomandazione della S. Sede,
gli furono anche concessi i biglietti di viaggio. La polizia
internazionale di Lisbona ancora non ha risposta al tel.
Nr. 320 del Consolato portoghese spedito il giorno 3 aprile
con guale fu richiesto il visto di transito per Portogallo,
benche P. Turowski abbia prenotato e pagato il biglietto
di passaggio per Rio de Janeiro. La domanda fu ripetuta
dal Consolato portoghese il 20 maggio con telegramma Nr.
4%32.

I1 sottoscritto prega umilmente V. Eminenza Rev.ma
perché voglia interessarsi presso 1l'Ambasciata portoghese
affinch® venga rilasciato il visto portoghese al piu
presto possibile al sig. Halban Franz.

Baciando la s. Porpora si rassegna di V. Eminenza Rev.ma

dev.mo servitore
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